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IMPRESSA J9.3 One Touch TFT — Resumo das informacdes
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Lavar o aparelho
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Lavar o bocal para
Cappuccino

Limpar o bocal para
Cappuccino

CUIDADO
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Este manual breve ndo substitui 0 “Manual de instrucdes IMPRESSA
19.3 One Touch TFT”. Primeiro, leia e respeite as instrugdes de segu-
ranga e adverténcias para evitar perigos.

O processo de lavagem pode ser ativado de modo manual a qual-
quer altura.

Pré-requisito: O visor exibe “Por favor, seleccione o seu produto:”.
> Coloque um recipiente por baixo da saida de café.
P »Pulse ateclaP.

“Estado de manutencéo (1/6)”

> Pulse a tecla “Lavagem do café”.
“Aparelho lavando.”, pela saida de café sai agua.
A lavagem para automaticamente e no visor surge “Por
favor, seleccione o seu produto:”.

Ap0s cada preparagao de leite, a IMPRESSA solicita uma lavagem do
sistema de leite.

Pré-requisito: O visor exibe “Encha do sistema de leite”.
> Coloque um recipiente por baixo do bocal para Cappuccino.
« > Pulse o Rotary Switch.
“O sistema de leite é lavado.”, pelo bocal para Cappuccino
sai agua.
A lavagem para automaticamente e no visor surge “Por
favor, seleccione o seu produto:”.

Para garantir o bom funcionamento do bocal para Cappuccino, ele
deve ser limpo diariamente sempre que tenha preparado leite. A
sua IMPRESSAN&o solicitar a limpeza do bocal para Cappuccino.

Se for utilizado um produto de limpeza incorreto, existe risco de
danos no aparelho e de residuos na agua.
> Utilize apenas os produtos de manutencdo originais da JURA.
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i O produto de limpeza JURA para Cappuccino pode ser adqui-
rido numa loja especializada.

Pré-requisito: O visor exibe “Por favor, seleccione o seu produto:”.
P »Pulse ateclaP.

“Estado de manutencéo (1/6)”

> Pulse a tecla “Limpeza do sistema de leite”.
“Produto de limp. para o sis. de leite”

> Encha um recipiente com 250 ml de &gua limpa e adicione
uma tampa de dosagem (no méaximo 15 ml) do produto de
limpeza para Cappuccino.

> Mergulhe o tubo do leite no recipiente.

> Rode a roda de ajuste do bocal para Cappuccino para a posi-
céo Espuma de leite § ou leite &.

> Coloque um outro recipiente por baixo do bocal para
Cappuccino.

> Pulse a tecla “Continuar”.
“O sistema de leite € limpo.”, pelo bocal para Cappuccino sai
agua.
“Agua para limpeza do sis. de leite”

> Lave o recipiente exaustivamente, encha-o com 250 ml de
agua limpa e mergulhe o tubo do leite no recipiente.

» Esvazie o outro recipiente e volte a coloca-lo por baixo do
bocal para Cappuccino.

« > Pulse a tecla Manutencéo.

> Pulse a tecla “Continuar”.
“O sistema de leite € limpo.”, o bocal para Cappuccino e o
tubo séo lavados com agua limpa.
O visor exibe “Por favor, seleccione o seu produto:”.

Desmontar e lavar o > Puxe cuidadosamente o bocal para Cappuccino para baixo.
bocal para Cappuccino

» Desmonte o bocal para Cappuccino separando as suas pegas
soltas.

> Lave bem todas as pecas do bocal para Cappuccino com
@ agua corrente.

| || > Volte a montar o bocal para Cappuccino.
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Colocar e ativar o filtro

i Certifique-se de que todas as pecas soltas estdo encaixadas

corretamente e com firmeza, para que o bocal para Cappuc-
cino possa funcionar corretamente.

> Encaixe o bocal com firmeza na peca de ligacéo.

A sua IMPRESSA nao precisara de ser descalcificada se utilizar o car-
tucho do filtro CLARIS Blue.A partir de uma dureza da &gua de 10°
dH, recomendamos a utilizagédo do cartucho do filtro.

i Se ndo souber qual a dureza da agua utilizada, tera que a

medir primeiro .

i Realize o processo “Colocar o filtro” sem interrupc@es. Assim,

0 bom funcionamento da sua IMPRESSA esta garantido.

Pré-requisito: O visor exibe “Por favor, seleccione o seu produto:”.
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> Pulse a tecla P.
“Estado de manutencéo (1/6)”

»Rode o Rotary Switch até ser indicado o toépico do
programa“Ajustes da manutencéo (3/6)”.

> Pulse a tecla “Filtro”.
“Filtro”

> Pulse a tecla “Activo”.

> Pulse a tecla “Guardar”.
O visor exibe “Guardada” por breves instantes.
“Por favor, insira o filtro.”.

> Retire o prolongamento para o cartucho do filtro do Wel-
come Pack.

> Encaixe o prolongamento em cima do cartucho do filtro
CLARIS Blue.

> Remova e esvazie 0 depdsito de agua.

> Abra o suporte do filtro e encaixe o cartucho do filtro no
deposito de agua, pressionando-o levemente.

> Feche o suporte do filtro. Ouve-se o suporte do filtro encai-
xar.

O filtro também devera ser mudado apds dois meses. Ajuste
o periodo de tempo com a ajuda do disco de data existente
no suporte do filtro do depdsito de agua.



Mudar o filtro
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» Encha o deposito de 4gua com agua limpa e fria e coloque-o
novamente no aparelho.

> Coloque um recipiente (minimo 500 ml) por baixo do bocal
para Cappuccino.

> Pulse a tecla “Continuar”.
“Filtro € lavado.”, pelo bocal para Cappuccino sai agua.

Poderéa interromper a lavagem do filtro a qualquer altura; para
isso, pulse uma tecla qualquer. Pulse o Rotary Switchdipara
prosseguir com a lavagem do filtro.

A &gua pode apresentar uma leve alteracéo da cor. Isso ndo é
prejudicial a satide e nao altera o sabor.

A lavagem do filtro é parada automaticamente ap6s a circu-
lagdo de aproximadamente 500 ml de agua. O aparelho
aquece. O visor exibe “Por favor, seleccione o seu produto:”.
O filtro esta ativado.

Apds um fluxo de 50 litros de agua, a ac¢do do filtro estard
esgotada. A sua IMPRESSA solicita automaticamente uma
mudanca do filtro.

O filtro também devera ser mudado ap6s dois meses. Ajuste
o0 periodo de tempo com a ajuda do disco de data existente
no suporte do filtro do depdsito de agua.

Né&o ha solicitacdo de mudanga do filtro se o cartucho do filtro
CLARIS Blue néo estiver ativado no modo de programagéo.

Pré-requisito: O visor exibe “Mudar o filtro”.
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> Pulse a tecla P.
“Estado de manutencéo (1/6)”

> Pulse a tecla “Mudanca do filtro”.
“Mudanca do filtro”

Se ainda ndo quiser iniciar a mudanca do filtro, pulse a
tecla “1.”. A solicitagdo “Mudar o filtro” mantém-se.

> Pulse a tecla “Continuar”.
“Mudar o filtro”
> Remova e esvazie 0 depdsito de agua.
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> Abra o suporte do filtro e remova o cartucho do filtro CLARIS
Blue velho e o prolongamento.

> Encaixe o prolongamento em cima, no cartucho do filtro
novo.

> Coloque o cartucho do filtro no deposito de agua, pressio-
nando levemente.

> Feche o suporte do filtro. Ouvi-lo-a a encaixar.

» Encha o deposito de agua com agua limpa e fria e coloque-o
novamente no aparelho.

> Coloque um recipiente (minimo 500 ml) por baixo do bocal
para Cappuccino.

> Rode a roda de ajuste do bocal para Cappuccino para a posi-
¢do vapor &.

> Pulse a tecla “Continuar”.
“Filtro ¢ lavado.”, pelo bocal para Cappuccino sai agua.

Podera interromper a lavagem do filtro a qualquer altura; para
isso, pulse uma tecla qualquer. Pulse o Rotary Switchdipara
prosseguir com a lavagem do filtro.

A agua pode apresentar uma leve alteracéo da cor. Isso ndo é
prejudicial & satde e néo altera o sabor.
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A lavagem do filtro é parada automaticamente ap6s a circu-
lacdo de aproximadamente 500 ml de 4gua. O aparelho
aquece. O visor exibe “Por favor, seleccione o seu produto:”.

Limpar o aparelho Apobs 200 preparacdes ou 80 lavagens iniciais, a IMPRESSA solicita
uma limpeza.

CUIDADO  Se for utilizado um produto de limpeza incorreto, existe risco de
danos no aparelho e de residuos na agua.
> Utilize apenas os produtos de manutencao originais da JURA.

O programa de limpeza dura aproximadamente 20 minutos.

j—ie

N&o interrompa o programa de limpeza. Isso prejudicaria a
qualidade da limpeza.
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As pastilhas de limpeza da JURA estdo a venda em lojas espe-
cializadas.
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Pré-requisito: O visor exibe “Limpar maquina”.
P »Pulse ateclaP.
“Estado de manutencéo (1/6)”
> Pulse a tecla “Limpeza”.
“Limpeza”

Se ainda néo quiser iniciar a limpeza, pulse a tecla “L”. A soli-
citagdo “Limpar maquina” mantém-se.
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> Pulse a tecla “Continuar”.
“Esvaziar depdsito de borras de café”

> Esvazie a bandeja de recolha de agua e o depdsito de borras
de café e volte a colocar 0s mesmos.
“Por favor, pulse o Rotary Switch.”.

> Coloque um recipiente por baixo da saida de café e por baixo
do bocal para Cappuccino.

@& » Pulse o Rotary Switch.

“Aparelho limpando.”, pela saida de café sai 4gua.
O processo € interrompido, “Adicionar pastilha de limpeza”.

> Abra a tampa do funil de enchimento para café em po.

> Coloque uma pastilha de limpeza da JURA no funil de enchi-
mento.

> Feche a tampa do funil de enchimento.
“Por favor, pulse o Rotary Switch.”.

@ » Pulse o Rotary Switch.

“Aparelho limpando.”, pela saida de café e pelo bocal para
Cappuccino sai agua por diversas vezes.
O processo é interrompido, “Esvaziar deposito de borras de
café”.

> Esvazie a bandeja de recolha de agua e o depdsito de borras
de café e volte a colocar os mesmos.
A limpeza esta concluida. A IMPRESSA encontra-se pronta a
funcionar.
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Descalcificar o aparelho
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Como consequéncia normal da sua utilizagdo, ocorre o deposito de
sedimentos de calcario na maquina. A IMPRESSA solicitara automa-
ticamente uma descalcificagdo. A calcificacdo depende do grau de
dureza da agua utilizada.

Ha perigo de irritacéo da pele e dos olhos devido ao agente descal-
cificador.
> Evite o contacto com a pele e com os olhos.
> Remova o agente descalcificador com agua limpa. Se houver
contacto com os olhos, consulte um médico.

Se for utilizado um agente descalcificador incorreto, existe risco de
danos no aparelho e de residuos na agua.
> Utilize apenas os produtos de manutengdao originais da JURA.

Perigo de danos no aparelho se o processo de descalcificagdo for
interrompido.
> Efetue a descalcificacdo até ao fim.

Existe risco de danos nas superficies delicadas (p. ex. marmore)
devido ao contacto com agente descalcificador.
> Remova imediatamente os salpicos que atinjam tais superfi-
cies.

O programa de descalcificagdo dura aproximadamente 45
minutos.
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As pastilhas anticalcério da JURA estdo a venda em lojas espe-
cializadas.
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N&o ha solicitacdo para a descalcificagdo se utilizar um cartu-
cho do filtro CLARIS Blue e 0 mesmo estiver ativado.
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Pré-requisito: O visor exibe “Descalc. maquina”.
P »PulseateclaP.
“Estado de manutencéo (1/6)”
> Pulse a tecla “Descalcificacéo”.
“Descalcificacdo”

Se ainda ndo quiser iniciar a descalcificagéo, pulse a tecla “1.”.
A solicitacdo “Descalc. maquina” mantém-se.

]

> Pulse a tecla “Continuar”.
“Esvaziar bandeja de recolha de 4gua”
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> Esvazie a bandeja de recolha de 4gua e o deposito de borras
de café e volte a colocar os mesmos.
“Agente descalcificador no deposito”.

> Remova e esvazie 0 deposito de agua.

> Dissolva totalmente o contetido de uma bandeja de blister
(3 pastilhas anticalcario da JURA) em 500 ml de &gua. O pro-
cedimento pode durar alguns minutos.

> Despeje a solugdo no depdsito de dgua vazio e coloque-o
novamente.
“Por favor, pulse o Rotary Switch.”

> Remova o bocal para Cappuccino.

> Cologue um recipiente (minimo 500 ml) por baixo da peca
de ligacdo do bocal para Cappuccino.

> Pulse o Rotary Switch.
“Aparelho descalcificando.”, pela peca de ligagdo do bocal
para Cappuccino sai agua por diversas vezes.
O processo para automaticamente, “Esvaziar bandeja de
recolha de agua”.

> Esvazie o recipiente colocado por baixo da peca de ligagdo
do bocal para Cappuccino.

> Esvazie a bandeja de recolha de 4gua e o depdsito de borras
de café e volte a colocar 0s mesmos.
“Por favor, encha o depdsito de agua”

» Remova o depdsito de agua e lave-o bem.

» Encha o deposito de 4gua com agua limpa e fria e coloque-o
novamente no aparelho.
“Por favor, pulse o Rotary Switch.”

> Volte a colocar o bocal para Cappuccino.

> Coloque um recipiente por baixo do bocal para Cappuccino
e da saida de café.

> Pulse o Rotary Switch.
“Aparelho descalcificando.”, pelo bocal para Cappuccino e
pela saida de café sai agua.
“Aparelho aquecendo.”, “Aparelho lavando.”, pela saida de
café sai agua.
O processo para automaticamente, “Esvaziar bandeja de
recolha de agua”.
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> Esvazie a bandeja de recolha de dgua e o depdsito de borras
de café e volte a colocar os mesmos.
A descalcificagdo esta concluida. A IMPRESSA encontra-se
pronta a funcionar.

i No caso de uma interrupgéo imprevista do processo de des-
calcificacéo, lave bem o deposito de dgua.
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